Aschenputtel

Z inem reichen Hlanne, dem war seine
Jfrau krank, und als gie fithlte, dafp
ibr €nde berankam, vief sie ibhr
einziges Tochterchen su gich ans
WBett und gprach: ,Liebes Kind,
bleibe fromm und gut, so Wwird dir
der liebe Gott immer beistehn, und
ich will bom Bimmel auf dich herabblicken und um
dich sein.” Barauf tat sie die Augen 3u und verschied.
Als ber Winter kam, deckte der Schnee ein weiBes
Tiichlein auf ihr Grab, und als die Sonne im
Afriibjabr es wieder herabgesogen hatte, nahm gich der
Mann eine andere Frau.

Die Jfrau batte swei Tochter mit ing Baus gebracht,
die schon und weip von Angesicht waren, aber garstig
und schivars bon Bersen. Ba ging eine schlimme Zeit
fiir dag arme Stiefkind an. Sie nahmen ithm geine
gschonen Kleider weg, sogen ihm einen alten grauen
Kittel an und fiihrten es in die Kiiche. Ba mufpte es
frith vor Tage aufstehen, Wagger tragen, Jfeuer
anmachen, kochen und waschen. Gbendrein schiitteten
ibm die Schwestern die Erbsen und Lingen in die
Agche und es mupte sitsen und sie wieder auslesen.
Quch batte es kein Wett mehr, sondern mupte sich
neben den Berd in die Asche legen. Darum nannten
gie es Aschenputtel.

Einmal, als der Pater auf die Messe siehen wollte,
fragte er die beiden Stieftochter, was er ihnen
mitbringen sollte. ,Schone RKleider, Perlen und
Ehoelsteine”, gprachen sie. ,dber du, Aschenputtel”,
sagte er, ,was willst du haben?” — ,Dasg erste Reis”,
anttwortete eg, ,das Cuch auf dem Beimvey an den
HBut stopt, dap brecht fitr mich ab.” Bann reiste er
fort, und als er twiederkam, brachte er den Stief-
schwestern schone Kleider, Perlen und Edelsteine,
und auch schenputtel bekam, was es sich gewiinscht
hatte; denn auf dem Riicktveg hatte
ihm ein Baselreis den But abge-
streift. dAschenputtel dankte ihm
und ging mit dem Reis 3u seiner
Mutter Grab und pflanste es dort
ein und Dbegof es mit seinen
@ranen. Dabon twuchs es in die
HBohe und ward ein  gchoner
Baum. So oft aber Aschenputtel &
tiederkehrte, um an dem Grab su
beten, so kam ein teifes Pogelein &
auf den Baum geflogen, und was
Agchenputtel sich wiinschte, das
twarf es thm hinab. :
€3 begab sich aber, dap der Konig |
ein Ffest anstellte, das sollte drei
@age bdauern, und alle schonen

FJungfrauen im Lande waren dasu eingeladen, damit
sich sein Sobn eine Wraut aussuchen mochte. Da
fwaren die stwei Stiefschivestern guter Dinge und
sprachen su @Aschenputtel: ,Kamm ung die Baare und
biirste uns die Schube, wir sind auf des Konigs
Schlop gelaven.” Aschenputtel gehorchte, aber weil es
auch gerne sum Tans mitgegangen twave, so bat es die
Stiefmutter, sie mochte es thm erlauben. , Ich babe
dir eine Schiissel Lingen in die Asche geschiittet”,
antwortete die Stiefmutter, ,,wenn du die Linsen in
stoel Stunden twieder ausgelesen hast, so magst du
mitgeben.” Da ging Aschenputtel bei der Bintertiire
in den Garten hinaus und vief: ,Ihr Turteltaubchen
und all ipr Poglein unter dem Bimmel, kommt und
belft mir legen,

Die guten ing Topfchen,
Die schlechten ing Kropfchen. ™

Da kamen sum Kiichenfenster stoei weipe Taubehen
berein, und es folgten ihnen alle die Poglein unter
dem Bimmel und liepen sich um die Asche nieder und
lagen die guten Kornlein in die Schiigsel, und kaum
far eine Stunde bergangen, so twaren sie schon
fertin. dls dschenputtel aber die Schiissel der
Stiefmutter brachte, da sagte sie: ,, Pein, du hast
keine Lleider ansusiehen und wirst nur ausgelacht.”
Aber tweil Aschenputtel nun sehr weinte, so sprach
sie: ,,Penn du mir noch stoei Sehiisseln voll Lingen
aus der dAsche lesen kannst, in einer Stunde, so
gollst du mitgehen®, und Ddachte: das kann es ja
nimmermehr. Doch Aschenputtel ging abermals die
tweipen Taubchen und die Yogel unter dem Bimmel
um Weigtand su bitten, und ebe noch eine bhalbe
Stunde bergangen war, waren sie schon fertin. Ba
freute sich Aschenputtel, dap es nun doch mit auf das
Jfest qeben diicfte; aber die Stiefmutter antiwortete:




,€s hilft dir alles nichts, denn du hast keine Kleider.
Pir miipten uns deiner schamen.” Barauf kehrte sie
ithm den Riicken und eilte mit ihren swei stolzen
@ochtern fort.

Ba ging Aschenputtel hinaus su seiner Mutter Grab
unter dem Baselbaum und vief:

LBaumehen riittelt dich und schiittelt dich,
Wirf Gold und Silber iiber mich.“

Ba warf ihm der Pogel ein silbernes Kleid herunter
und seidene Pantoffeln, die 30q es an und ging damit
sum Konigsschlop. Seine Schwestern aber und die
Stiefmutter erkannten es nicht und meinten, es miigse
eine fremde Konigstochter sein, so schon sah es aus
in dem gilbernen Kleide. Per Konigssohn aber kam
ihm entgegen und sprach: ,Basg ist meine Tanserin
und gonst keine“, und tanste mit niemandem auper
ibr, bis der @bend kam und

Agchenputtel  nach  Bause |
mufpte. Da sprach er: , Ich qebe |
mit und begleite dich”, denn er |
toollte seben, wem bdag schone
Mavchen angehorte. Aschenput -
tel enttwischte thm aber und
gprang in das Taubenbaus und
blieh berschwunden, auch als der
Yater auf das Gebeis des Kio-
nigssohnes das Taubenbaus mit
der Axt entstweigeschlagen hatte.
€s war namlich geschivind
hinten ivieder berabgesprungen |
und su dem Bagelbaumchen ge-
[aufen: dort hatte es die schonen
RKleider abgesogen und aufs
Grab geleat und batte sich in |
geinem grauen RKittel wieder in 4
die RKiiche sur Asche gesetst,
Am anderen Tage aber, als
alles aus dem Bausge war, ging
eg tieder su dem Waselbaum
und sprach: 3‘

LBaumehen riittel dich und
sehiittel dich,
Wirf Gold und Silber
itber mich*®,

und der Pogel warf ithm ein noch
biel stolzeres Kleid herab als am
ersten @age. Ber Konigssohn
aber batte getvartet, bis Aschen-
puttel kam, und wieder tanste er
mit  Keiner anderen, Dbis eg
Abend war. dls es nun fort
twollte, ging er hm abermals

nach, aber es sprang thm fort und schiwang sich in den
alten Wirnbaum bhinter dem Paus. Dort blich es
abermals verschwunden, auch als der Pater auf den
Wefehl des Konigssohns den Birnbaum umbieh; denn
es twar auf der anderen Seite bherabgesprungen,
brachte dem Pogel auf dem PHagelbaumchen bdie
schonen  Rleider suriick und 30g sein  graues
RKittelchen wieder an.

Quch am dritten Tag ging Aschenputtel wieder su
seiner Mutter Grab und sprach sein PYerslein ber,
und diesmal warf ihm der Pogel ein Kleid herab, das
fwar so prachtiq bon Gold und Silber, wie es noch
keines gebhabt, und die Pantoffeln waren bon purem
Golvoe. Als es in dem RKleid an den Konigshof kam,
da wuften alle nicht, was sie vor Pertwunderung
sagen sollten, und wieder tanste der Ronigssohn mit
keiner anderven aufper ibr.




Als es nun Abend war, wollte er es begleiten, aber es
entgprang ihm so geschwinde, daf er nicht folgen
konnte. Doch diesmal hatte er eine List gebraucht und
die ganse Treppe mit Pech bestreichen lassen: da war
Agchenputtels linker Pantoffel hangengeblicben. Am
nachsten Morgen ging der Konigssohn mit dem
goldenen Pantoffel su Agchenputtels Yater und sagte
su thm: ,,elcher dieser Schub papt, die soll meine
Gemablin werbden.

Da freuten gich die beiden Schtwestern, und die altere
ging sogleich mit dem Schubh in die Kammer und
wollte ihn anprobieren. Pber sie konnte mit der
grofen Zebe wicht hineinkommen. Ba reichte ihr die
Mutter ein Messer und gprach: ,,Bau die Zehe ab;
tenn du Ronigin bist so brauchst du nicht mebr 3u
Jfup su geben.” Bas Mavchen tat wie ibr gebeipen,
sioanate den Jfup in den Schub, verbip den Schmers
und ging heraus sum Konigssohn, und er nahm sie
aufs Pferd und ritt mit ibr dabon. Sie mupten aber
an dem Grab vorbei, da sapen die stwei Taubchen auf
dem Baselbaum und riefen:

L2RBucke di guck, rucke di gquck,
BWlut ist im Schub,
Der Schub ist su klein,
Die rechte Wraut gitst noch daheim.

Da blickte er auf ihren Fup, und als er sab, wie das
Blut berausquoll, twendete er sein Pferd um und
brachte die falsche Wraut wieder nach Bause. Da
ging die andere Schiwvester in die Kammer und kam
mit den Zeben glitcklich in den Schub, aber die JFerse
twar su grof. ,Bau ein Stiick bon der Jferse ab®,
gprach die Mutter, ,fwenn du Konigin bist, brauchst
du nicht mehr su Fup su gehen.” Bas MHadchen tat
tie thm gebeifen, verbip den Schmers und ging
peraus sum KRonigssohn, und er nahm sie aufs Pferd
und ritt mit ihr fort. Jber als gie an dem
Bagelbaumchen vorbeikamen, sapen die stwei Taub-
then darauf und riefen abermalsg:

HSRucke di guck, rucke di guck,
PBlut ist im Schub,
Der Schub ist su klein,
Die rechte Braut sitst noch daheim.

Da blickte er nieder auf ihren Fup und sah das Blut
an ibrem tweigen Strumpf. Da wendete er sein Pferd
und brachte die falgche Braut wieder nach Baus.
LBag ist auch nicht die Vechte”, sprach er, , habt ihr
keine andere @ochter?” — , Pein”, gagte der Mann,
Sur bon meiner berstorbenen Ffrau ist noch ein
kleines QAgchenputtel da: das kann unmoglich die
Braut sein.” Er wollte es aber durchaus haben und
Agchenputtel mupte gerufen werden. Ba wusch es
gich erst Hande und Angesicht rein, ging dann hin
und neigte sich bor dem Wonigssohn, der ihm den
goldnen Schub reichte, und siehe da, er pafte wie
angegossen. End als es sich in die Bohe richtete, da
erkannte er auch dag schone Hadchen, das mit ihm
getanst batte, und vief: ,Das igt die rechte Wraut!™
Dann nahm er Aschenputtel aufs Pferd und vitt mit
ibm fort. dlg gie an dem Waselbaumchen vorbei-
kamen, da viefen die swei weipen Taubchen:

LSRucke di guck, rucke di guck,
Kein Blut im Schub,
Der Schub ist nicht su klein,
Die rechte BWraut, die fithrt er heim.“

Dann kamen gie herabgeflogen und setsten gich dem
Aschenputtel auf die Schultern, eine rechts, die andere
[inks, und blieben da gitsen.
Alg die Bochseit mit vem Ronigssohn sollte gebalten
terden, da kamen die falschen Schtvestern und
wollten sich eingchmeicheln und gingen mit den
Wrautleuten sur Kivche, die Altere sur Rechten, die
Yimngere sur linken Seite: da pickten die Tauben
einer jeden das eine Puge aus. Bernach, als sie
berauggingen, war die Altere sur Linken und die
Yimngere sur Rechten, da pickten die Tauben einer
jeden dags andere uge aus. Da twaren sie also fiir
thre Bogheit und Falschheit auf ihr Lebtag bestraft.
Rach den Briivern Grimm.



